M11l MUZZLE BRAKE 338 CALIBER - PRECISION ARMAMENT M11
MUZZLE BRAKE 338 CALIBER 5/8-24 SS BLACK

Designed for tactical applications that require minimal dust signature. A
massive symmetrical blast baffle, combined with two compensated front
baffles, redirect gas to the sides and upward delivering unparalleled recoil
reduction while also minimizing muzzle rise and ground disturbance. High
tolerance class-3 threads machined in same operation as bore aperture
ensures perfect concentricity; this combined with a progressively decreasing
baffle thickness minimizes bullet flight disturbance resulting in less yaw,
higher BC, and improved accuracy. Computer FEA optimized for maximum
strength to weight ratio and impact survivability. Precision CNC machined
from high strength HTSR 400-series stainless steel bar for superior heat and
corrosion resistance. Available in either an ultra wear resistant DLC (Diamond-
Like Carbon) matte black finish, or stainless steel in-the-white, satin finish.
Wrench flats on top and bottom for easy installation and removal. Accu-
Washer Muzzle Alignment System advised for installation.

Attributes

¢ Name: PRECISION ARMAMENT M11 MUZZLE BRAKE 338 CALIBER 5/8-24 SS BLACK
e Manufacturer: PRECISION ARMAMENT

e Product no.: 100014635

e Mfr. No.: A04008

e Caliber: 338 Caliber (.338)

¢ Finish: Black

e Make: AR .308

e Material: Stainless Steel

e Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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M11l Mundungshremse 338 Kaliber
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich fir die M11 Mindungsbremse 338 Kaliber von Precision Armament entschieden hast.
Dieses Produkt ist fir taktische Anwendungen konzipiert und gewahrleistet eine minimale Staubsignatur sowie
optimale Leistung. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten
und Risiken im Zusammenhang mit seinem Betrieb zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Riickrufmitteilungen standardisiert
und kostenlose AbhilfemaBnahmen fir gefahrliche Produkte bereitgestellt.

OnlineShopping: Beim OnlineKauf hast du die gleichen Sicherheitsrechte wie beim Kauf in physischen
Geschaften.

Besondere Verbraucherfokussierung: Zusatzliche Sicherheitsvorkehrungen sind fiir schutzbedurftige
Gruppen, einschlieflich Kindern, vorgesehen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen solltest du Zugang zu EUbasierten Kontaktdaten haben.
Schnelle Warnungen: Informiere dich Uber unsichere Produkte Uber das Safety GateSystem, das
schnelle Updates bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
o Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

o Gehe immer sorgfaltig mit der Mindungsbremse um und stelle sicher, dass sie vor der
Verwendung ordnungsgemaR an der Feuerwaffe befestigt ist.

o Modifiziere die Mindungsbremse nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller
nicht vorgesehen ist.

o Trage beim Betrieb von Feuerwaffen, die mit dieser Miindungsbremse ausgestattet sind,
Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt sollte nur von Personen verwendet werden, die im jeweiligen

Hoheitsgebiet das gesetzliche Mindestalter fur den Umgang mit Feuerwaffen erreicht haben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Reinige die Miindungsgewinde der Feuerwaffe, um Schmutz zu entfernen.

Richte die Mindungsbremse an der Mindung der Feuerwaffe aus.

Drehe die Mindungsbremse von Hand auf die Gewinde (5/824).

Verwende einen Schraubenschlissel, um die Mindungsbremse zu sichern, und achte darauf, dass
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sie fest, aber nicht Uberdreht ist.
6. Es wird empfohlen, das AccuWasher Muzzle Alignment System flr eine optimale Installation zu
verwenden.

¢ Verwendung:

o Bestatige, dass die Mindungsbremse vor dem SchieBen sicher befestigt ist.

o Uberprife regelmaRig die Miindungsbremse auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Wenn Probleme auftreten, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung der M11 Mindungsbremse befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von

Metallprodukten.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, sollte es, wo mdglich, recycelt oder gemal
den lokalen Abfallmanagementrichtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der M11 Mindungsbremse 338 Kaliber solltest du die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, zurate ziehen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast, um Unterstlitzung zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner M11 Mindungsbremse gewahrleisten.



M11 Muzzle Brake 338 Caliber Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M11 Muzzle Brake 338 Caliber by Precision Armament. This product is designed for
tactical applications, ensuring minimal dust signature and optimal performance. Please read and follow these

safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to ensure safe use, minimizing risks associated with its
operation.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be standardized, and free remedies
will be provided for dangerous products.

Online Shopping: When purchasing online, you are entitled to the same safety protections as when
buying in physical stores.

Special Consumer Focus: Additional safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to EUbased contact information.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system, which provides fast
updates.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.

o Ensure the product is compatible with your firearm.

¢ Avoiding Hazards:

o Always handle the muzzle brake with care and ensure it is properly secured to the firearm before

use.

o Do not modify the muzzle brake or use it in any manner not intended by the manufacturer.
o Use protective eyewear and hearing protection when operating firearms equipped with this muzzle

brake.

¢ Age Restrictions: This product should only be used by individuals who are of legal age to handle
firearms in their jurisdiction.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1.
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Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris.

Align the muzzle brake with the firearm’s muzzle.

Handtighten the muzzle brake onto the threads (5/824).

Use a wrench to secure the muzzle brake, ensuring it is snug but not overtightened.

It is recommended to use the AccuWasher Muzzle Alignment System for optimal installation.

e Usage:

o Confirm that the muzzle brake is securely attached before firing.

o Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

o If any issues are identified, cease use immediately and contact a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the M11 Muzzle Brake, follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ If the product is damaged or no longer usable, it should be recycled where facilities exist, or disposed of



in accordance with local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M11 Muzzle Brake 338 Caliber, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your M11 Muzzle Brake.



Instructions de Sécurité pour le M11 Muzzle
Brake 338 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le M11 Muzzle Brake 338 Caliber de Precision Armament. Ce produit est concu pour des
applications tactiques, garantissant une signature de poussiére minimale et des performances optimales.
Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation slre et la
conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour garantir une utilisation s(ire, minimisant les risques
associés a son fonctionnement.

e Rappels Améliorés : En cas de probleme de sécurité, les avis de rappel seront standardisés et des
remedes gratuits seront fournis pour les produits dangereux.

¢ Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, vous avez droit aux mémes protections de sécurité
que lors d'achats dans des magasins physiques.

e Focus Spécial sur le Consommateur : Des mesures supplémentaires sont mises en place pour les
groupes vulnérables, y compris les enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les demandes de sécurité, assurezvous d'avoir acces aux informations
de contact basées en UE.

¢ Alertes Rapides : Restez informé sur les produits dangereux grace au systéme Safety Gate, qui fournit
des mises a jour rapides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
o Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme a feu.

e Eviter les Risques :

o Manipulez toujours le muzzle brake avec précaution et assurezvous qu'il est correctement fixé a
I'arme avant utilisation.
o Ne modifiez pas le muzzle brake et ne I|'utilisez pas de maniere non prévue par le fabricant.
o Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive lors de I'utilisation d'armes a feu
équipées de ce muzzle brake.
« Restrictions d'Age : Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes ayant I'dge Iégal pour
manipuler des armes a feu dans leur juridiction.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Nettoyez les filetages du canon de I'arme pour enlever toute saleté.

Alignez le muzzle brake avec le canon de 'arme.

Vissez a la main le muzzle brake sur les filetages (5/824).

Utilisez une clé pour sécuriser le muzzle brake, en vous assurant qu'il est bien serré mais pas trop.
Il est recommandé d'utiliser le systéme AccuWasher pour un alignement optimal lors de
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['installation.
o Utilisation:

o Confirmez que le muzzle brake est solidement attaché avant de tirer.

o Inspectez régulierement le muzzle brake pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

o Si des problémes sont identifiés, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un armurier
qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque vous vous débarrassez du M11 Muzzle Brake, suivez les réglements locaux pour I'élimination des

produits métalliques.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, il doit étre recyclé la oU des installations existent, ou
éliminé conformément aux directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le M11 Muzzle Brake 338 Caliber, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts
pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sdre et efficace avec votre M11 Muzzle Brake.



Istruzioni di Sicurezza per il M11 Muzzle Brake
338 Calibro

Introduzione

Grazie per aver scelto il M11 Muzzle Brake 338 Calibro di Precision Armament. Questo prodotto & progettato per
applicazioni tattiche, garantendo una minima firma di polvere e prestazioni ottimali. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro, riducendo al
minimo i rischi associati al suo funzionamento.

¢ Richiami Potenziati: In caso di problemi di sicurezza, le comunicazioni di richiamo saranno
standardizzate e saranno forniti rimedi gratuiti per i prodotti pericolosi.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza che avresti
acquistando in negozi fisici.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Sono in atto ulteriori salvaguardie per gruppi vulnerabili, inclusi i
bambini.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a informazioni di
contatto basate nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Rimani informato sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate, che fornisce
aggiornamenti rapidi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
o Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma da fuoco.

¢ Evitare i Rischi:

o Maneggia sempre il muzzle brake con cura e assicurati che sia correttamente fissato all'arma
prima dell'uso.
o Non modificare il muzzle brake o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.
o Utilizza occhiali protettivi e protezioni per 'udito quando operi armi da fuoco equipaggiate con
questo muzzle brake.
* Restrizioni di Eta: Questo prodotto deve essere utilizzato solo da individui che hanno raggiunto I'eta
legale per maneggiare armi da fuoco nella propria giurisdizione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Pulisci i filetti della bocca dell'arma per rimuovere eventuali detriti.

Allinea il muzzle brake con la bocca dell'arma.

Avvita a mano il muzzle brake sui filetti (5/824).

Utilizza una chiave per serrare il muzzle brake, assicurandoti che sia ben fissato ma non
eccessivamente stretto.
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6. E consigliato utilizzare il sistema di allineamento della bocca AccuWasher per un'installazione
ottimale.

o Utilizzo:

o Conferma che il muzzle brake sia fissato saldamente prima di sparare.

o Ispeziona regolarmente il muzzle brake per segni di usura o danni.

o Se vengono identificati problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il M11 Muzzle Brake, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, dovrebbe essere riciclato dove esistono strutture, o
smaltito in conformita con le linee guida locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il M11 Muzzle Brake 338 Calibro, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per ricevere assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo M11 Muzzle Brake.



Instrukcje bezpieczenstwa M11 Muzzle Brake 338
Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér M11 Muzzle Brake 338 Caliber firmy Precision Armament. Produkt ten zostat
zaprojektowany do zastosowanh taktycznych, zapewniajgc minimalny $lad pytowy i optymalng wydajnosc.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie
oraz zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania, minimalizujgc ryzyko zwigzane z jego obstuga.

¢ Ulepszone procedury wycofywania: W przypadku problemu z bezpieczehstwem, powiadomienia o
wycofaniu bedg standaryzowane, a niebezpieczne produkty beda podlegaty bezptatnym Srodkom
zaradczym.

e Zakupy online: Przy zakupach online przystugujg Ci te same ochrony co przy zakupach w sklepach
stacjonarnych.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Dodatkowe zabezpieczenia sg wprowadzone dla grup wrazliwych, w
tym dzieci.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, upewnij sie, ze masz
dostep do informacji kontaktowych w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach dzieki
systemowi Safety Gate, ktéry zapewnia szybkie aktualizacje.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
o Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twojg bronia.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze obchodz sie z ttumikiem wylotowym ostroznie i upewnij sie, ze jest prawidtowo
zamocowany do broni przed uzyciem.
o Nie modyfikuj ttumika wylotowego ani nie uzywaj go w sposéb niezamierzony przez producenta.
o Uzywaj ochrony oczu i ochrony stuchu podczas obstugi broni wyposazonej w ten ttumik.
¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt ten powinien by¢ uzywany tylko przez osoby, ktére osiggnety wiek
prawny do obstugi broni w swoim jurysdykcji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Oczys¢ gwinty wylotu broni z wszelkich zanieczyszczen.

Ustaw ttumik wylotowy na wylocie broni.

Recznie dokre¢ ttumik na gwintach (5/824).

Uzyj klucza, aby zabezpieczy¢ ttumik, upewniajac sie, ze jest ciasno, ale nie zbyt mocno dokrecony.
Zaleca sie uzycie systemu wyréwnania lufy AccuWasher dla optymalnej instalacji.
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¢ Uzytkowanie:

o Potwierdz, ze ttumik wylotowy jest pewnie zamocowany przed oddaniem strzatu.

o Regularnie sprawdzaj ttumik wylotowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Jedli zidentyfikujesz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Przy utylizacji M11 Muzzle Brake, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania
produktéw metalowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, powinien by¢ poddany recyklingowi tam, gdzie
to mozliwe, lub usuniety zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi zarzadzania odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych M11 Muzzle Brake 338 Caliber, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z zakupem. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegéty dotyczace produktu, aby uzyskaé pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z M11 Muzzle Brake.



M11 Muzzle Brake 338 Kaliiperi Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Precision Armamentin M11 Muzzle Brake 338 Kaliiperi. Tama tuote on suunniteltu taktisiin
sovelluksiin, ja se takaa minimaalisen pélymerkin seka optimaalisen suorituskyvyn. Lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu varmistamaan turvallinen kayttd ja minimoimaan siihen
liittyvat riskit.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Turvallisuusongelmien ilmetessa takaisinvetoilmoitukset
standardoidaan, ja vaarallisten tuotteiden osalta tarjotaan ilmaisia korjauksia.

¢ Verkkokauppa: Verkkokaupassa ostettaessa sinulla on oikeus samoihin turvallisuussuojiin kuin
fyysisissa myymaldissa.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Haavoittuville ryhmille, kuten lapsille, on tarjolla lisasuojia.

¢ EU:n Yhteyspiste: Varmista, etta sinulla on paasy EUpohjaiseen yhteystietoon
turvallisuuskysymyksissa.

* Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta, joka
tarjoaa nopeita paivityksia.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
o Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kasittele muzzle brakea aina varoen ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen
kayttoa.
o Ald muokkaa muzzle brakea tai kayta sité tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
o Kayta suojaavia laseja ja kuulonsuojaimia, kun kaytat aseita, joissa on tama muzzle brake.
o Ikarajoitukset: Tata tuotetta voivat kayttda vain henkilét, jotka ovat laillisesti ikaansa riittavia
kasittelemaan aseita omassa lainkdyttdalueessaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Puhdista aseen suun kierteet roskista.

Kohdista muzzle brake aseen suuhun.

Kierrd muzzle brakea kasin kierteille (5/824).

Kayta jakoavainta varmistaaksesi, etta muzzle brake on tiukasti mutta ei liian tiukasti kiinni.
Suositellaan kaytettavaksi AccuWasher Muzzle Alignment Systemia optimaalista asennusta varten.
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o Kaytto:

o Varmista, etta muzzle brake on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.



o Tarkista saannollisesti muzzle brake kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Jos havaitset ongelmia, lopeta kaytt6 valittbmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Havittamisohjeet

e Kun havitat M11 Muzzle Brakea, noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisesta.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, se tulisi kierrattaa, missa se on mahdollista, tai
havittaa paikallisten jatehuoltokdytantdjen mukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen M11 Muzzle Brake 338 Kaliiperiin, viittaa ostoksesi
mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on valmiina tuotteen tiedot saadaksesi

apua.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen M11 Muzzle Braken kanssa.



M11l Mynningsbroms 338 Kaliber
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt M11 Mynningsbroms 338 Kaliber fran Precision Armament. Denna produkt ar designad for
taktiska tillampningar, vilket sakerstaller minimal dammsignatur och optimal prestanda. Vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s forordning
om allman produktsakerhet (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker anvandning och minimera
riskerna kopplade till dess drift.

e Forbattrade Aterkallelser: Vid en sékerhetsfrdga kommer aterkallelsemeddelanden att standardiseras,
och gratis dtgarder kommer att erbjudas fér farliga produkter.

¢ Online Shopping: Nar du handlar online har du ratt till samma sakerhetsskydd som vid kép i fysiska
butiker.

¢ Speciellt Konsumentskydd: Ytterligare skyddsatgarder finns for utsatta grupper, inklusive barn.

e EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till EUbaserad kontaktinformation.

e Snabba Varningar: Hall dig informerad om os&kra produkter genom Safety Gatesystemet, som ger
snabba uppdateringar.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Identifiering av Risker:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
o Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt vapen.

¢ Undvikande av Risker:

o Hantera alltid mynningsbromsen med omsorg och sakerstall att den ar korrekt fast pa vapnet
innan anvandning.
o Modifiera inte mynningsbromsen eller anvand den pa nagot satt som inte avses av tillverkaren.
o Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapen utrustade med denna
mynningsbroms.
« Aldersbegrinsningar: Denna produkt bér endast anvéndas av individer som &r i laglig alder att hantera
skjutvapen i sin jurisdiktion.

Instruktioner for Installation och Anvandning

¢ Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Reng6r pipans gangor pa vapnet for att ta bort skrap.

Rikta in mynningsbromsen med pipans mynning.

Handtighta mynningsbromsen pa gangorna (5/824).

Anvand en skiftnyckel for att sékra mynningsbromsen, se till att den ar atsatt men inte for hart.
Det rekommenderas att anvanda AccuWasher Muzzle Alignment System f6r optimal installation.
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¢ Anvandning:



o Bekrafta att mynningsbromsen ar ordentligt fast innan du avfyrar.
o Inspektera regelbundet mynningsbromsen for tecken pa slitage eller skador.
o Om nagra problem identifieras, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad

vapensmed.

Avfallsanvisningar

e Nar du gér dig av med M11 Mynningsbromsen, f6lj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, bor den atervinnas dar det finns faciliteter, eller
kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende M11 Mynningsbroms 338 Kaliber, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer ditt kép. Se till att du har produktens detaljer redo for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din M11 Mynningsbroms.



Bezpecnostni pokyny pro M11 Muzzle Brake 338
Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M11 Muzzle Brake 338 Caliber od spole¢nosti Precision Armament. Tento produkt je
navrzen pro taktickd pouziti a zajistuje minimalni prachovou stopu a optimalni vykon. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni
EU o obecné bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani a minimalizoval
rizika spojena s jeho provozem.

Zvysené vyzvy k vraceni: V pfipadé bezpecnostniho problému budou vyzvy k vraceni standardizovany
a budou poskytnuty bezplatné napravné prostiedky pro nebezpecné vyrobky.

Nakup online: Pri ndkupu online méate narok na stejné bezpecnostni ochrany jako pri ndkupu v
kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Existuji dodatecné zaruky pro zranitelné skupiny, v¢etné déti.
Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se ujistéte, ze mate pfistup k informacim o kontaktech
v EU.

Rychlé upozornéni: Zlistante informovani o nebezpeénych vyrobcich prostrednictvim systému Safety
Gate, ktery poskytuje rychlé aktualizace.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést k poruse nebo zranéni.
o Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasi zbrani.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy manipulujte s tlumi¢em vybuchu opatrné a ujistéte se, Ze je spravné upevnén na zbrani pred
pouzitim.

o Nemodifikujte tlumi¢ vybuchu ani jej nepouzivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

o Pri obsluze zbrani vybavenych timto tlumi¢em pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka.

e Vékové omezeni: Tento produkt by méli pouzivat pouze jednotlivci, ktefi dosadhli zakonného véku pro

manipulaci se zbranémi v jejich jurisdikci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Vycistéte zavity Usti zbrané od jakychkoli necistot.

Zarovnejte tlumi¢ vybuchu s Ustim zbrané.

Rucné utdhnéte tlumic¢ na zavitech (5/824).

Pouzijte kli¢, abyste tlumic zajistili, ujistéte se, Ze je pevné utazeny, ale nepretahujte.
Doporucuje se pouzit systém AccuWasher pro optimalni instalaci.
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e Pouziti:



o Potvrdte, ze je tlumi¢ vybuchu bezpelné pfipevnén pred vystielem.

o Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vybuchu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Pokud zjistite jakékoli problémy, okamzité prestarnte pouzivat a kontaktujte kvalifikovaného
zbrojire.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci M11 Muzzle Brake dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, mél by byt recyklovan, kde jsou takové zafizeni k
dispozici, nebo likvidovan v souladu s mistnimi pokyny pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se M11 Muzzle Brake 338 Caliber se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené pri vasem nakupu. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro
asistenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho M11 Muzzle Brake.
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